
Глава 111 Далекая племянница?

"Пойдем, Ранран", - обратился Яо Юань к своей дочери.

"Самое время навестить госпожу Цинь".

"Я понимаю!" Яо Ранран покорно повиновалась.

В глубине души она очень ждала этой неизбежной встречи.

Отец и дочь привели себя в порядок и направились в сторону резиденции Цинь.

Была суббота, поэтому госпожа Цинь была дома. Была середина утра, но Цинь Цзин еще спала
наверху, а Цинь Жуй куда-то ушла.

Слуга накрыл на стол и приготовил роскошный завтрак.

Госпожа Цинь только уселась за стол, как раздался звонок в дверь.

"Быстро, идите и посмотрите, кто пришел в такую рань!"

Матриарх, слегка нахмурившись, посмотрела на дверь.

Независимо от их личности, она считала невежливым, когда кто-то приходит без приглашения
в такой час. Это было вопиющим нарушением этикета.

Вскоре слуга проводил Яо Юаня и его дочь в столовую.

Как только они увидели ее, Яо Юань сразу же поклонился и извинился. "Госпожа Цинь, мы
глубоко сожалеем, что вторглись в ваш завтрак, но, боюсь, мы пришли по срочному делу".

Несмотря на его слова, выражение лица Яо Юаня было совсем не извиняющимся. Вместо этого
он улыбался.

Как говорится, никогда нельзя отворачиваться от улыбающегося лица. Госпожа Цинь не могла
позволить себе отправить их сразу же, особенно не зная цели их пребывания здесь.

Она встала и улыбнулась. "О боже, если это не директор Яо. Не волнуйтесь, я тоже виновата.
Мы здесь уже так давно, но я никогда не обращалась к соседям. Мне следовало бы больше
внимания уделять своему окружению. Пожалуйста, проходите и присаживайтесь".

Как глава семьи Цинь, она сразу же узнала Яо Юаня.

Однако она все еще не могла понять, почему он здесь со своей дочерью.

Яо Юань рассмеялся. "Надеюсь, мы не слишком навязываемся", - сказал он, с удовольствием
усаживаясь за стол.

"По правде говоря, я пришел сюда, чтобы извиниться перед вами, госпожа Цинь, от имени
моей провинившейся племянницы".

Яо Ран также заняла место рядом с отцом, ее глаза обшаривали огромную виллу. Не увидев
Цинь Жуй, она разочарованно опустила взгляд.



Значит, молодого господина не было дома? Какое невезение.

Тем временем госпожа Цинь с удивлением услышала слова Яо Юаня. "О? Молодая девушка из
вашей семьи? Но я слышала, что молодая госпожа Яо начитанная и воспитанная, вполне
разумная девушка. Почему вы должны извиняться от ее имени?"

Госпожа Цинь почувствовала трепет в сердце.
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С тех пор как Цинь Жуй вернулся в город Аа пару лет назад, многие амбициозные родители
пытались свести его со своими дочерьми, пытаясь установить связь с семьей Цинь.

Она полагала, что Яо Юань ничем не отличается от них.

"Может быть, вы говорите об этой молодой госпоже?" Госпожа Цинь медленно сказала, глядя
на Яо Ран.

Девушка стала еще более застенчивой под пристальным взглядом женщины. Щеки Яо Ран
приобрели нужный оттенок красного, а спина оставалась прямой. Судя по всему, у нее были
безупречные манеры.

Что-то здесь было не так.

Госпожа Цинь отвела взгляд и снова повернулась к Яо Юань с любопытной улыбкой.

"О, нет, нет. Я не имею в виду мою Ранраньере. Я говорю о другой дочери нашей семьи,
довольно грубой и нерафинированной. Она дальняя племянница, которую мы недавно
удочерили".

Лицо Яо Юаня стало вызывающим, когда он упомянул Яо Танг.

'Дальняя племянница?' воскликнула госпожа Цинехо, когда ее осенило понимание.

Слышать о таких вещах было не редкостью. Обычно дальний родственник, с трудом сводящий
концы с концами, искал своих обеспеченных родственников и пытался добиться их
расположения. В тяжелых случаях могли даже обмениваться угрозами, и люди могли
пострадать.

"Понятно", - сказала госпожа Цинь с натянутой улыбкой. Она взяла чайную ложку и
размешала кофе в своей чашке. "Но я все равно не понимаю.

Какое отношение ваша племянница имеет к семье Цинь?".

Она и так уже была утомлена. Неужели Яо Юань не мог справиться с этим делом сам?

"Увы, госпожа Цинь, вы не знаете обо всем, что произошло. Дело в том, что в прошлую среду
моя безответственная племянница была замечена выходящей из машины вашего сына.
Оказалось, что они были очень хорошо знакомы друг с другом.

Конечно, я считаю большим благословением для нашей скромной семьи иметь связи с Цинями,
но я и представить себе не мог, что эта бестолковая девчонка совершит роковую ошибку!"

Яо Юань закрыл лицо и пригнул голову, предположительно от стыда.



Что касается госпожи Цинь, то она, наконец, сложила два и два. Она нахмурилась и спросила:
"Так эта девушка - ваша племянница? Тогда что это за большая ошибка, о которой вы
говорите?"

Все становилось все сложнее и сложнее.

Значит, девушка, вылечившая Цзин, была дочерью семьи Яо.
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Яо Юань протяжно вздохнул. "Видите ли, эта девушка, Яо Тан, она... Она участвовала в
непристойных действиях с другим мужчиной. Я испытываю большой стыд и сожаление, что
она не смогла оправдать ожидания госпожи Цинь".

Он встал со стула и склонился перед ногами госпожи Цинь.

"Я привел свою дочь Ранран, чтобы помочь передать искренние извинения нашей семьи Яо".

Как по команде, Яо Ранран поспешила вперед, чтобы последовать за действиями отца.

По общему мнению, пара выглядела раскаявшейся, что только раззадорило госпожу Цинабэк.
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